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Sinergias entusiastas en La Mancha
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Angel Ortega, gerente de la D.O. La Mancha, tercero por la izquierda y Juanjo
Mazuecos, responsable de prensa, tercero por la derecha

La Denominacion de Origen La
Mancha visita la sede de Ila
Sociedad Cervantina de Alcazar de
San Juan en almuerzo de trabajo
para futuros planes de divulgacion
conjuntos sobre el vino y la figura
del Quijote

Alcazar de San Juan, 26-02-2019.- En
una primera toma de contacto, Angel
Ortega Castaneda, Gerente de Ila
Denominaciéon de Origen La Mancha,
junto con Juanjo Mazuecos, responsable
de prensa de la D.O., visitaron en la
tarde del sdbado la sede de la Sociedad
Cervantina de Alcazar de San Juan.

Alli pudieron conocer de primera mano
sus actividades, en wuna reunion
distendida con los miembros de su junta
directiva, con los que se dejaron las
puertas abiertas para futuros planes de
trabajo y acuerdos de colaboracion.

Maridaje de vino y Cervantes

Desde el primer momento, la
complicidad fue mutua estableciendo
sinergias de colaboraciéon en pos de la
identificacion de La Mancha vitivinicola
actual con la Mancha literaria, patria y
solar de don Quijote y el lugar donde
ocurrieron la mayoria de sus aventuras.
La Denominacién de Origen coincide
con la Sociedad Cervantina en que la
comarca natural de La Mancha aun
podria sacarle mayor partido a la figura
universal del Quijote, gracias a la
propaganda impagable y gratuita que
nuestro mejor escritor Miguel de
Cervantes hizo de ella situandola como
patria de sus universales personajes don
Quijote y Sancho Panza.

No en vano, la silueta en el logotipo de
los vinos de La Mancha esta asociada a la
inmortal silueta del Caballero de la triste
figura, siendo su mejor embajador
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cultural y promocional en el exterior.

Los representantes de la D.O. La Mancha valoraron con interés los trabajos
recientes de algunos miembros de la Sociedad Cervantina en los que ponen en valor
los vinos de nuestra comarca, porque el propio Miguel de Cervantes, que era un
gran entendido en vinos, no s6lo los mencionaba sino que los situaba entre los
mejores de Espafia en su obra cumbre El ingenioso hidalgo don Quijote de la
Mancha.

Un primer acercamiento, en definitiva, que sienta las bases para una potencial
colaboracion futura que tendra como objetivo fundamental identificar nuestra
comarca de La Mancha con don Quijote y con el vino, algo tan obvio para nosotros
los manchegos y que sin embargo es necesario trabajar para conseguir la difusion
mundial de esta simbiosis.

Sociedad Cervantina de Alcazar de San Juan

N

LA MANCHA

FUAR P RAEINE G ARIRTE
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Luis Miguel Roman
presidente de la
Sociedad Cervantina,
hace entrega a Milagros
Plaza representante de El
Sosiego, de una de las
cajas de libros recogidos

La Sociedad Cervantina de Alcdzar entrega a la
Asociacién El Sosiego, los libros infantiles y
juveniles recogidos en la campafa de Navidad

{
Con el lema «Esta Navidad ningan nifio sin imaginacion» la Sociedad
Cervantina ha llevado a cabo una campaia navideia de recogida de
libros usados infantiles y juveniles para entregarlos a la Asociacion El
Sosiego de Alcazar quien los distribuira entre los nifios de las familias
mas desfavorecidas de nuestra ciudad

Alcazar de San Juan, 03-01-2019.- En la tarde del 2 de enero tenia lugar en la
Plaza de Espafa de Alcazar el acto de entrega de los libros recogidos en la campafia
navidefia y que merced a la solidaridad y el compromiso -ya tradicional- de los
alcazarefios ha resultado un éxito y va a permitir que muchos nifios de las familias
maés desfavorecidas de nuestra ciudad puedan recibir libros de lectura que
acrecienten y desarrollen su imaginacion. Se trata de una nueva iniciativa llevada a
cabo por la Sociedad Cervantina de Alcazar.

Por parte de los cervantistas, su presidente Luis Miguel Roman ha hecho entrega a
Milagros Plaza, representante de la Asociacion Cultural y Social El Sosiego, de las
varias cajas de libros recogidos que entraran directamente a formar parte de los
lotes que esta asociacion va a confeccionar (de entre el material que ha recibido en
su campaiia) y que este afio va a posibilitar que los nifios de Alcizar, ademés de
juguetes puedan recibir libros de lectura.

La Sociedad Cervantina fij6 los viernes 14 y 21 de diciembre, y el miércoles 26 de
diciembre, como dias de recogida en la sala 7 del Centro Civico en la plaza de
Espaina de Alcazar de San Juan, en horario de 18:00 a 20:00 y el encargado de
recepcionar los libros ha sido nuestro asociado Enrique Lubian quien ha
desarrollado un papel fundamental en la campana.

Sociedad Cervantina de Alcazar de San Juan
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La Sociedad Cervantina de Alcdzar alimenta la
biblioteca gratuita de su web publicando las
Novelas ejemplares de Miguel de Cervantes

Detalle de la azulejeria del
Parque Cervantes de
Alcazar de San Juan que
representa graficamente
las dos Partes del Quijote

El texto ha sido preparado por su socio de honor Enrique Suarez
Figaredo, siguiendo la primera edicion, de 1613, conservada en la BNE

Alcézar de San Juan, 29-01-2019.- La edicion digital que pone gratuitamente en su
web, http://cervantesalcazar.com, ofrece el texto moderno de las Novelas
ejemplares de Miguel de Cervantes. El texto ha sido preparado por su socio de honor
Enrique Suérez Figaredo, siguiendo la primera edicion, de 1613, conservada en la
BNE. Esta edicion separa relato y dialogos, corrige y actualiza la puntuacion,
resuelve las erratas y ocasionalmente suple algtin vocablo.

A las doce novelas originales, en esta edicion se ha afiadido El curioso impertinente,
tanto o mas ejemplar que cualquiera de las otras doce, y que en el novedoso Quijote,
editado por la Sociedad Cervantina y preparado también por Enrique Suarez, con el
titulo: Las aventuras de don Quijote de La Mancha nunca asi contadas, se quito,
con el “permiso” de Cervantes, con el fin de aligerarlo de historias intercaladas en las
que nuestros dos manchegos universales desaparecian del guion.

De esta manera la Sociedad Cervantina de Alcazar de San Juan, con la inestimable
ayuda de su socio y reconocido experto en las obras del Siglo de Oro espanol,
Enrique Suérez, sigue poniendo a disposicion del lector las obras de Cervantes en su
pagina web de manera totalmente gratis, con el fin, recogido en sus Estatutos, de
fomentar la lectura de la obra de Miguel de Cervantes.

Sociedad Cervantina de Alcazar de San Juan
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En un lugar del Canal de la Mancha

Lector, este articulo no trata del desgraciado tema de actualidad relativo al
dramatico accidente de la avioneta en la que viajaban el jugador de fatbol de
nacionalidad argentina Emiliano Sala y su piloto David Ibbotson, aunque un hecho
histérico que tuvo lugar en 1588 ocurrio6 en el mismo lugar y posiblemente (ademas
de por otras diversas) por las mismas causas: inclemencias climatologicas.

Como es conocido por todos, la obra magna de Miguel de Cervantes comienza de
esta manera: «En un lugar de la Mancha, de cuyo nombre no quiero acordarme...»,
Cervantes citaba un lugar de la Mancha Geogréafica, unos lugares que no aceptan
discusion alguna ya que en la obra se citan expresamente lugares pertenecientes a
esa comarca, conocida en algunos ambitos como «la comarca del Quijote»,
poblaciones como Puerto Lapice, El Toboso, Tembleque o Quintanar de la Orden.

Desde este articulo se pretende plantear la hipotética posibilidad, de que Cervantes
con la expresion «de cuyo nombre no quiero acordarme», quizas no se refiriese al
lugar de la Mancha, sino que «Mancha» hubiera podido recordarle algiin suceso del
que tuviese un mal recuerdo, un hecho histérico ocurrido en 1588 en el Canal de
La Mancha, dado que Cervantes acus6 mucho el fracaso de «la Grandey
Felicisima Armada» de Felipe II, la mal llamada por parte de algunos ingleses
Armada Invencible, suceso que forma parte de la Leyenda Negra de ese monarca.

Este fracaso principalmente tuvo lugar a causa de climatologia adversa producida
durante en transcurso de la conocida como «La pequena edad de hielo» que
durante los siglos XIV a XIX produjo variaciones climaticas consistentes en la
reduccion de temperaturas y cambios de tiempo muy volatiles. Concretamente en el
asunto que nos ocupa consistié en una fortisima y gélida tormenta de verano con
una bajada subita de las temperaturas que hizo que la flota espafnola tuviera que
soltar amarras en las proximidades de Calais (Francia), y por ello tener que rodear
las costas de Escocia e Irlanda, donde muchos barcos naufragaron en sus rocosas
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costas, regresando solamente 74 barcos de los 130 que zarparon de Lisboa, con un
gasto en la empresa de unos 10 millones de ducados y lo que es peor con la muerte
de unos 21.000 hombres.

Este hecho historico de la invasion de Inglaterra fue una autentica debacle en la
época, fue calificada como la mayor pérdida que ha padecido Espana en mas de
600 anos. Una empresa, la de Inglaterra, que Felipe II sinti6 como si Dios le
hubiese hecho una encomienda personal y se tomé la conquista como una mision
que Dios le habia encomendado para que con su intervencion los ingleses volvieran
a la fe catolica, por lo que estimando la ayuda de Dios no se podia fracasar en ella.
Una muestra mas de ese espiritu es que a la partida de la Armada del puerto de
Lisboa, en su estandarte figuraba la leyenda “Defensor Fidei”.

Especialmente Miguel de Cervantes lo debi6 acusar mucho, muestra de ello es que
intrinsecamente y extrinsecamente mediante dos sonetos satiriza al VII Duque de
Medina Sidonia, Alonso Pérez de Guzman, siendo cuanto menos cuestionable su
responsabilidad. El fue el que comandé la llamada «empresa de Inglaterra» y el
que cuando en 1596 la ciudad de Cadiz fue saqueada por una armada inglesa
dirigida por el IT Conde de Essex durante 24 dias, el Duque de Medina Sidonia
pudo acudir finalmente en su ayuda cuando ya no quedaba ningtn inglés, motivo
por el que fue acusado de incapaz y de cobarde.

Fue satirizado por Miguel de Cervantes Saavedra en dos sonetos, en los que se
apunta al VII Duque de Medina-Sidonia. Es el primero un canto extemporaneo a la
conquista de una isla (denominada la Terceira) por el Marqués de Santa Cruz, con
clara referencia al fracaso de la mal llamada «Armada Invencible», pues recalca
que de no haber muerto el marqués, la reina Isabel de Inglaterra y la herejia
hubieran sido erradicadas. En el segundo soneto, dedicado al saqueo de Cadiz,
ocurrido en 1596, ridiculiza a las milicias de Sevilla y al capitan Becerra por no
llegar a tiempo, corriendo igual suerte Alonso Pérez de Guzman. Este episodio fue
percibido en Espafia como una vergiienza nacional y una irreparable humillacion
originando una ola de pesimismo y tristeza.

La expresion «Mancha» referente al Canal del mismo nombre viene de una mala
traduccion del francés al espafiol, viene del término «manche» que significa en ese
idioma manga. Lo que conocemos hoy como Canal de La Mancha, los franceses lo
llaman el Canal de la Manche (Canal de la Manga) y Manche derivd en Mancha
¢Cabe la posibilidad que a Cervantes le recordara este nombre el episodio de la
fracasada invasion y del que él no quisiera acordarse? Un hecho de tan infausto
recuerdo para un Cervantes soldado que se sentia tan orgulloso de su participaciéon
en Lepanto y espaifiol de pro... Quizas, s6lo quizas.

Alonso M. Cobo
Sociedad Cervantina de Alcazar de San Juan
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El ilustrisimo vino de Cervantes

Miguel de Cervantes Saavedra era un gran entendido en vinos, muestra de ello son
las numerosas citas que de esta bebida encontramos en sus obras, ademas de varias
de ellas en el Quijote, también habla del vino en El Coloquio de los Perros, cuaando
decia «ahora salta por el licor de Esquivias famoso a la par del de Ciudad Real, San
Martin y Ribadavia».

En el Licenciado Vidriera, habla de los vinos de Esquivias y de Ciudad Real (que no
solo correspondian a los de la capital manchega, sino a numerosos pueblos que no
tenian nombre propio de produccion de excelencia, como ocurre hoy por ejemplo
con la Denominacion de Origen La Mancha), a los que incluye dentro de un amplio
catalogo de vinos espanoles e italianos del momento.

En el prologo de la obra Persiles y Sigismunda, donde Cervantes menciona lo que
en principio podria parecer una satira burlona -de las que acostumbraban a utilizar
numerosos autores del Siglo de Oro- refiriéndose a la localidad de Esquivias,
citando que esa poblacion era conocida por sus «ilustres linajes e ilustrisimos



Cuadernos Cervantinos 8
Sociedad Cervantina de Rlcazar de San Juan

vinos», pero no se quedaba muy lejos de la realidad ya que el vino de Esquivias estaba
reservado para la casa real y la nobleza espafiola.

Existe una prueba documental que acredita que uno de los nobles que disfrutaba del
vino de Esquivias fue el VII Duque de Medina Sidonia, que a la postre seria el que
obtuvo la confianza de Felipe II para comandar la Grande y Felicisima Armada, que
pretendi6 invadir Inglaterra.

Cervantes, durante algunos momentos de su vida, ejerci6 una actividad mediante la
cual gestionaba cuantiosas sumas de dinero. Uno de los cervantistas méas reconocidos
en la actualidad, José Manuel Lucia Megias, catedratico de Filologia Romanica de

la Universidad Complutense de Madrid y actual Presidente de la Red de Ciudades
Cervantinas, sostiene que pudo ser una especie de agente de negocios, actuando en
representacion de otra persona.

Luis Astrana Marin, prestigioso cervantista, en su extensa obra Vida Ejemplar y
heroica de Miguel de Cervantes Saavedra, tomo IV, capitulo XLV, citaba: «Vuelto
Cervantes de Toledo a Esquivias, no hay noticia suya hasta el 25 de octubre de 1586, en
que es padrino de bautismo, con su esposa, de un hijo de Simé6n Hernandez sin duda
amigo suyo, se dedicaba al negocio de vinos» (asi se deduce de una carta de pago,
inédita que Simén Herndndez, vecino de Esquivias, recibe en Valladolid de Juan
Mondragon, tabernero, 824 reales en pago de 103 arrobas de vino blanco, documento
de la Real Chancilleria de Valladolid).

La presencia fisica de Cervantes en la Comarca del Quijote (El Toboso, Campo de
Criptana, Tembleque, Puerto Lapice, Quintanar de la Orden y poblaciones limitrofes)
no esta acreditada documentalmente.

El Toboso es el lugar que mas veces aparece citado en el Quijote (concretamente 165 y
formando parte del nombre de su inspiradora dama, Dulcinea del Toboso, otras 130
mas). Teniendo en cuenta que este lugar en la época de Cervantes era famoso por su
relacion con el mundo del vino, concretamente por la fabricacion de sus caracteristicas
tinajas, no parece descabellado que pudiera haberlo visitado Cervantes en algin viaje
con su amigo Simén Hernandez al objeto de adquirir alguna tinaja y por ello haber
conocido de primerisima mano la localidad.

¢No podia ser esa la actividad comercial a la que se dedicoé Cervantes actuando en
representacion de su amigo el mayorista de vinos, Simon Hernandez?

Es esta una linea de investigacion que podria llevar al hallazgo de documentos que
pudieran existir, como por ejemplo contratos de ventas de tinajas fabricadas en El
Toboso, dentro del los fondos del Archivo Historico Provincial de Toledo (Protocolos
Notariales El Toboso), quizas de contratos de ventas de vino en el Archivo General de
la Fundacion Casa Medina Sidonia de Sanltcar de Barrameda (Cadiz), en los que
pudiera aparecer Miguel de Cervantes, bien como representante o bien como testigo de
alguna operacion comercial. ¢Es esta una linea de investigacion a desdenar?

Alonso M. Cobo
Sociedad Cervantina de Alcazar de San Juan

Pagina 8
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El Quijote una ficcién creible. La “ruta de don
Quijote” de Azorin, realidad vy ficcidn, tres siglos
después

“En esto descubrieron treinta o cuarenta molinos de viento que hay en aquel campo, y
asi como don Quijote los vio, dijo a su escudero:

-La ventura va guiando nuestras cosas mejor de lo que acertaramos a desear; porque
ves alli, amigo Sancho Panza, donde se descubren treinta o pocos mas desaforados
gigantes con quien pienso hacer batalla y quitarles a todos las vidas, con cuyos
despojos comenzaremos a enriquecer; que esta es buena guerra, y es gran servicio de
Dios quitar tan mala simiente de sobre la faz de la tierra.” (1, 8)

Asi comienza una nueva aventura de don Quijote, quizas la méas conocida aunque no se
haya leido el Quijote. Cervantes pone a prueba la valentia, o temeridad, de don Quijote
ante unos molinos de viento, amenazadores gigantes para él, en la ficcion del Quijote.
Por su situacion geoliteraria en la novela, y su gran nimero, solo pueden ser los molinos
de Campo de Criptana, que atin en 1750 su nimero era de treinta y cuatro.

En un amanecer de julio descubro asi los molinos de viento de la Sierra de Criptana.
Paisaje real, el mismo paisaje que se podia ver desde este camino hace cuatro siglos,
algunos de estos gigantes alin conservan su maquinaria original. Cervantes asi los vio.
Don Miguel pas6 un buen tiempo de su vida por la Mancha aunque hoy no tengamos
evidencias documentales, ique no las tengamos no quiere decir que no existan! Los
archivos espafoles, locales, regionales y nacionales, siguen sin terminar de escudrinarse,
aunque también es posible que muchos de los legajos, para este quijotesco interés, se
hayan perdido, quemados o vendidos, incluso al peso, simplemente para habilitar los
espacios de los archivos municipales para otros menesteres, porque aquellos
documentos muy viejos o carecian de importancia para los “sabios” ediles de turno.
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Paisaje real de la Mancha. Fotografia de Luis M. Roman Alhambra

Para escribir el Quijote, dirigido a los lectores de principios del siglo XVII es
imprescindible pasar y estar en esta tierra. El escenario de las aventuras de don Quijote,
sin tener en cuenta la parte aragonesa y catalana, es evidentemente manchego, aunque
hay autores que defienden que por la vaguedad de la descripcion del paisaje pueden
ubicarse las aventuras del hidalgo manchego en cualquier zona de las dos Castillas, e
incluso de Ledn, olvidandose de los topénimos nombrados explicitamente por Cervantes
que definen los bordes de la comarca, el habitat cercano, de Alonso Quijana el Buenoy
Sancho Panza: Tembleque, Quintanar de la Orden, Argamasilla de Alba y Puerto Lapice.
Comarca manchega con los molinos de viento de Campo de Criptana, tinicos “gigantes”
en ese namero en toda Castilla, con El Toboso como referencia capital y el camino de
Toledo a Murcia atravesandola.

Imagen de Google Maps de la Quinta Avenida y Central Park.

Quizas hoy, Cervantes, podria haberlo escrito desde algtin dispositivo conectado a
internet en cualquier lugar del mundo, e incluso, en lugar de la Mancha, hacer a don
Quijote cabalgar por la Quinta Avenida de Nueva York y pasar la noche entre los arboles
de Central Park. ¢Habria sido el cuento muy distinto? Yo personalmente creo que no.
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Cervantes iba en mula y hoy nos desplazamos en aviones y trenes de alta velocidad, pero
la condicion humana sigue teniendo los mismas virtudes y pecados que Cervantes, con
superlativa ironia, criticé en su Quijote. Pero Cervantes vivio hace cuatro siglos, y solo
habiendo conocido personalmente el paisaje, y el paisanaje, de la Mancha podia hacer
una historia, geografica y humana, creible para sus lectores. Algunos de ellos, viajeros
como él, reconocieron sin duda alguna el paisaje del Quijote segin pasaban sus hojas.

Cervantes transit6 la Mancha por sus largos y llanos caminos, comi6 y durmio en sus
ventas, se calento junto al fuego reparador de aquellos alojamientos al lado de venteros,
criadas, arrieros, trajinantes, cuadrilleros y oidores, y conocio y trat6 a sus gentes
sencillas. De esa experiencia de vida por la Mancha escribe el Quijote. Y con la imagen
del paisaje manchego crea el escenario por el que lleva en la ficcion a don Quijote, el
medio fisico por el que el Caballero de la Triste Figura va de aventura en

aventura, haciendo de la geografia real de la Mancha el vinculo de la ficcion
del Quijote.

Las acciones, las aventuras, de don Quijote tienen implicitas criticas al hombre,
sociedad, politica, Iglesia y Corona, y a casi todas las instituciones coetaneas con su vida.
Escoge como protagonistas a un loco y a un pobre simple con el fin de que sus palabras y
hechos no puedan ser censurados por la autoridad eclesiastica que velaba por la buena
moral en los libros. Evita asi la censura, y para enviar su mensaje a su lector “solo” tiene
que hacer creible su cuento, también en el espacio y en el tiempo. Su memoria, fina
ironia, gran humor e ingenio hacen posible este novedoso trabajo narrativo. Ha pasado
mil veces por los caminos y parajes en los que enmarca las acciones del loco y el simple,
iesta es la sencillez y credibilidad del Quijote! Realidad y ficcion vinculadas por el paisaje
manchego.

: _

El notable escritor AZORIN colabora
desde hoy en las colummas de EL IMPARCIAL,
|  Hoy sale de Madrid para describir el i~
nerario de Don Quijote ¢n una serie de articu-
los, que seguramente aumentardn la nombre~ |
dia del origingl humorisia. H

LA RUTA DE_DOY QUHOTE

Detalle de El imparcial publicado el sabado 4 de marzo de 1905.
Biblioteca Nacional de Espaiia.

Dos meses antes de la celebracion del tercer centenario de la publicaciéon de la Primera
Parte del Quijote, aparecian en el periédico El Imparcial de Madrid una serie de quince
articulos con el titulo de LA RUTA DE DON QUIJOTE, firmados por José Martinez Ruiz,
“Azorin”. El joven periodista fue enviado por José Ortega Munilla, director del periodico,
a la Mancha para que siguiese los caminos y lugares reales que hizo el hidalgo manchego
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en la ficcion de Cervantes. Como fue el encargo en el despacho del director del periodico,
nos lo cont6 Azorin en Madrid (1941):

“Va usted primero, naturalmente a Argamasilla de Alba. De Argamasilla creo yo que
se debe usted alargar a las lagunas de Ruidera. Y como la cueva de Montesinos esta
cerca, baja usted a la cueva. éNo se atrevera usted? No estard muy profunda. Y, écomo
va a hacer el viaje? No olvide los molinos de viento. Ni el Toboso. ¢Ha estado usted en
El Toboso alguna vez? iAh, antes que se me olvide!

Y diciendo esto, don José Ortega Munilla abre un cajon, saca de él un revolver chiquito
y lo pone en mis manos. Le miro aténito. No sé lo que decirle.

-No le extrafie a usted -me dice el maestro-. No sabemos lo que puede pasar. Va usted a
viajar sélo por campos y montanas. En todo viaje hay una legua de mal camino. Y ahi
tiene usted ese chisme, por lo que pueda tronar”

En la ruta cronologica que aparece en El Imparcial, que en ese mismo ano de 1905 ante
el éxito de sus articulos lleg6 a publicarse en un libro con el mismo titulo, siempre se ha
tenido por cierto que Azorin se sube en un tren en la estacion de Mediodia de Madrid
bajandose en la estacion de Argamasilla (actual estaciéon de Cinco Casas). En el segundo
articulo, EN MARCHA, describe la amena conversacion con un viajero en el tren:

“-¢Va usted -le he preguntado yo- a Argamasilla de Alba?
-Si -me ha contestado él-; yo voy a Cinco Casas.

Yo me he quedado un poco estupefacto. Si este hombre sencillo e ingenuo -he pensado-
va a Cinco Casas, icomo puede ir a Argamasilla? Y luego, en voz alta, he dicho
cortésmente:

-Permitame usted: ¢Como es posible ir a Argamasilla y a Cinco Casas?

El se ha quedado mirandome un momento en silencio; indudablemente, yo era un
hombre colocado fuera de la realidad. Y, al fin, ha dicho:

-Argamasilla es Cinco Casas; pero todos le lamamos Cinco Casas...”

La linea ferroviaria de Alcazar de San Juan a Manzanares se inaugura el 1 de julio de
1860. Una de sus tres estaciones intermedias toma el nombre de Argamasilla.

Lefifuiian -"h..
sy Kkt ' i
H

Detalle del Mapa Militar de los Ferrocarriles de Esparia 1896.
Biblioteca Nacional de Espania
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Cuando en 1914 se inaugura el tramo ferroviario desde esta estacion hasta las
localidades de Argamasilla y Tomelloso, cambia su nombre por la de Cinco Casas. Azorin
pudo conocer esta estacion en 1905 con el nombre de Argamasilla.

Aleazar de.”
S Juan’

Detalle del Mapa de los Ferrocarniles de Esparia 1917
Biblioteca Nacional de Espafia

La ruta de don Quijote de Azorin, publicada en El Imparcial, también tiene
parte de ficcion, como el Quijote de Cervantes. Es el mismo Azorin, treinta afios
después, quien nos confiesa como fue realmente la ruta seguida, ique no es la publicada!
No llega en tren a la estacion de Argamasilla (Cinco Casas) y desde alli contintia su viaje
en diligencia hasta la villa ilustre de Argamasilla de Alba, sino que su destino inicial e
inicio de su ruta es otro: la ciudad de Alcazar de San Juan, capital geografica de la
Mancha, como él mismo la define en su tltimo articulo. En el periodico La Prensa de
Buenos Aires, el 7 de abril de 1935, lo podemos leer en su articulo Las Rutas Literarias:

“En cuanto a la ruta de Don Quijote, recordamos de ella muchos lances e incidentes. Lo
mas tipico de este itinerario son los lugares de la Mancha. Y alli, en la Mancha, estan
Argamasilla de Alba o Lugar Nuevo, y el Toboso, y Criptana, y Alcazar de San Juan, y
Puerto Lapice. Hicimos nosotros esta ruta en 1905, con motivo del centenario de la
primera parte del “Quijote“. En Alcazar de San Juan alquilamos un carrito; no
habia entonces automaouviles; si los hubiera habido, no nos hubiesen
servido; los caminos no los permiten. En un carrito que guiaba un antiguo
repostero que vivio y trabajo en Madrid, hicimos todo el viaje por pueblos
y aldeas de la Mancha. Salimos de Alcazar de San Juan, fuimos a
Argamasilla; visitamos las lagunas de Ruidera; penetramos en la cueva de
Montesinos; nos detuvimos en la posada de Puerto Lapice, donde el célebre manchego
vel6 las armas; contemplamos los molinos de viento en Criptana; hicimos una larga
estacion en el Toboso...”

Azorin llega en tren a la estacion de Alcazar de San Juan y desde alli comienza su viaje
en el carro de Miguel, énombre real o de ficcion?, ipara el cuento da igual!, para
terminar su ruta manchega también en la misma estacion ferroviaria de Alcazar de San
Juan, de vuelta a Madrid. iAlcazar de San Juan es el inicio real de las aventuras
de Azorin por la Mancha!, y de cuyo nombre no quiso acordarse, ¢de qué me suena
esto?

Cervantes, como impulsor de la novela moderna, ha sido seguido en el uso de los
elementos narrativos del texto (narrador, espacio y tiempo) por multitud de escritores
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hasta nuestra actualidad. En el mismo Quijote, definida como novela, se puede apreciar
también el cuento y la cronica. El escritor pone la accion de sus protagonistas sobre un
lugar en el que él mismo ha estado, o tiene informacion fiel de él, y describe incluso
anécdotas vividas en primera persona, tal y como lo hizo Cervantes. Gracias a él y

su Quijote, de esta manera tan sencilla, el escritor da credibilidad a la ficcién de su
novela. Azorin, en La ruta de don Quijote, realiza un viaje por la Mancha, con anécdotas
y vivencias reales que después novela en sus articulos, dandoles mas credibilidad.
Ademas de cambiar el origen de su ruta, cambia también el orden de las etapas
realizadas dirigiéndose antes a Puerto Lapice que a Ruidera, quizas porque la primera
salida de don Quijote fue hacia una venta donde es armado caballero y estaba muy
aceptado en su época que fue en una venta situada en Puerto Lapice. Sin la confesion de
Azorin su Ruta es creible sin duda alguna, ain en nuestros dias.

Estacion ferroviaria de Alcazar de San Juan, principios del siglo XX (Postal)

El lector actual de una obra clasica, como el Quijote, siempre tiene que tener en cuenta el
tiempo y espacio en el que se ha escrito, porque solo los lectores contemporaneos al
autor reconoceran claramente el medio fisico y humano narrado. Yo, hoy, sigo
reconociendo perfectamente los caminos y parajes descritos por Azorin, e incluso el tipo
de gente con el que converso. Pero un lector de dentro de tres siglos es muy posible que
no lo reconozca, e incluso tenga sus dudas si el periodista alicantino puso sus pies en la
Mancha. Dudo mucho que en la Fonda de La Jantipa quede, incluso hoy, registro de su
alojamiento, gastos... No habra evidencias documentales de su paso por estos caminos y
lugares, solo sus articulos y su libro. No hace mucho tiempo escribia un pequefio relato
corto, que viene como ejemplo a esto:

“Amanece con mucho frio y aire en Chinchilla, icuanto frio pasarian los presos en su
penal hasta morir en él!, recojo mis cosas de la habitacion del hotel y, después de tomar
una crujiente flor manchega y un Cola Cao en la cafeteria, arranco con dificultad mi viejo
Cs, y sigo mi ruta hacia Alicante. De pronto, sobre el horizonte, veo aparecer una gran
fila de molinos edlicos, que con sus largos brazos en movimiento parecen guadanas de
los hombres de Montoro queriéndome arrebafiar més el IRPF...”.

Esto lo escribo en mayo de 2018. Si por cualquier casualidad estas lineas llegan a leerse
dentro de cuatro siglos no duden que mi relato dara mucho que comentar entre quienes
quisieran entender:
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* ¢Un penal en Chinchilla y habia presos que morian de frio?

* ¢Una flor en la Mancha que se come? ¢Qué es un Cola Cao?

= ¢YunCs?

*  ¢Qué es un molino edlico?

* ¢Quiénes son y qué pretenden hacer los “hombres de Montoro”?
=  ¢Quées el IRPF?

Hoy nadie, en Espafia, se pararia durante esta simple lectura para seguir este relato.
Algunos, todavia hoy, recordamos las cronicas de presos en el penal de Chinchilla, su
castillo reconstruido en penal a finales del siglo XIX, durante la primera mitad del siglo
XX, muchos aiin comemos de desayuno, o de postre, una flor manchega de masa frita
con azucar y canela, y todos sabemos qué es un Cola Cao, que uno de los modelos de
Citroén es el C5 y que un ministro de Hacienda del Gobierno de Espana, en mayo de
2018, era Cristobal Montoro, y que entre sus funciones ministeriales es recaudar a los
trabajadores el impuesto conocido como IRPF (Impuesto al Rendimiento de las
Personas Fisicas). El espacio elegido es evidente, de Chinchilla a Alicante por la autovia
A31, como reales son los muchos molinos e6licos que generan energia eléctrica desde
hace unos pocos afios, que tantas veces he visto cuando he pasado por Bonete
causandome mucha impresion, mas aun de noche. No necesito inventar una ruta, un
camino, una situacion, solo el cuento de ficcion. Si existe internet, o algo parecido, el
avezado lector del siglo XXV pondra en el buscador todos estos términos para entender
mi cuento, y al poner “Montoro”, lo que leera es algo asi: “Montoro, municipio esparol
de la provincia de Cérdoba, Andalucia”. Mi futuro desocupado lector, si atin existe
Espana, Andalucia y la provincia de Cérdoba, no entendera nada de nada, y menos que
unos vecinos de la ciudad de Montoro sean casi unos salteadores de caminos que me
pretenden cobrar a la fuerza un peaje o algo asi. Este relato esté escrito hoy para lectores
de hoy, como el Quijote para los lectores de principios del siglo XVII.

Estacion de Alcazar de San Juan, hoy 28 de febrero de 2019

Cervantes inici6 con su ingenio la narrativa moderna. Estuvo, a mi no me cabe duda
alguna, en la Mancha y la hizo patria inmortal de don Quijote. Es tierra de paso, de
caminos, cruces y cainadas, que van a todos los sitios imaginables, con un inmenso
horizonte y una luz que engancha, y su silencio, que lo dice todo. Es tierra de
encantamientos, donde un majano a lo lejos puede parecer una iglesia, un molino un
gigante, donde hay locos muy cuerdos, o al revés, y sencillos doctores legos. En su
cabeza, y en los cajones de su escritorio, tenia cuentos, novelitas, anécdotas con decenas
de anos que mezcla en el escenario real de la Mancha con sus personajes de ficcion, que
tal vez conoci6 a sus trasuntos de carne y hueso en algin lugar de esta tierra manchega.



Critica a todo y a todos, pero sin hacer sangre, con fina ironia y gran humor, y terminado
su trabajo, sale de su casa de la calle del Leon, hacia Antén Martin y entrega la carpeta
con los folios manuscritos al librero Francisco de Robles. Este cuenta los pliegos de
papel que saldran de la imprenta, pacta con Cervantes su precio, quiza incluso sin
leerlos, y contrata su impresion a Juan de la Cuesta, en la imprenta que este regentaba
en la calle de Atocha, dando asi forma de libro al Quijote, no sin erratas y habituales
manipulaciones o arreglos del cajista de turno. Asi, la Mancha de don Quijote pasa a ser
una abstraccion de la Mancha real, vista y admirada por Cervantes.

Azorin, tres siglos después, recibe el encargo de perseguir los pasos de ficcion de don
Quijote, quiza también fueron los pasos reales de Cervantes, por los caminos y parajes
de la Mancha de principios del siglo XX. Esta convencido de que “El Quijote es un
libro de realidad; la Mancha, principalmente, es el campo de accion de esta
novela. En la Mancha hay ahora paisajes, pueblos, aldeas, calles, tipos de
labriegos y de hidalgos casi lo mismo -por no decir lo mismo- que en
tiempos de Cervantes® (Articulo de Azorin Sobre el Quijote publicado en 1914).

Ha pasado muchas veces antes por la estacion ferroviaria de Alcazar de San Juan de
camino a Levante, su region natal, y Andalucia, y ha escuchado a empleados ferroviarios
en los andenes pregonar a los viajeros el nombre de la estacion y el tiempo de parada del
tren en ella. Sabe que en Alcazar de San Juan es posible, con ciertas garantias, alquilar
los servicios de un carro para su viaje y decide comprar el billete en la estacién de
Mediodia en Madrid hasta Alcazar de San Juan, aunque en su articulo lo alargue en la
ficcion hasta la estacion de Argamasilla. Antes ya ha pasado por esta pequena estacion
camino a Andalucia y ha escuchado: iArgamasilla, dos minutos! Escribe su segundo
articulo para enviarlo a Madrid, lo esperan impacientes para publicarlo, y ese recuerdo
cercano le ayuda para terminarlo: “Ya va entrando la tarde; el cansancio ha
ganado ya nuestros miembros. Pero una voz acaba de gritar:

-iArgamasilla, dos minutos!”

Azorin, como Cervantes, se aprovecha de su experiencia, de sus anécdotas reales para
escribir los quince articulos inmortales de La Ruta de Don Quijote para el periodico El
Imparcial. De no haber escrito su articulo en el periédico bonaerense La Prensa, nunca
habriamos sabido que asi lo hizo.

e

LA RUTA DB DON QU0

La exaltacion aspanoia

Quiero echar la llave, en ia capital geoera-
fica de la Mancha, 4 mis correrias. (Habra
otro pueblo, apartie de este, mas castizo, mas
manchego, mas tipico, donde mais intimamen-
i~ se comprenda y se sienta la alucinacion de
‘catas campifias rasas, el vivir doloroso y re-
signado de estos buenos labriegos, 1a monoto-
nia y la desesperacion de las horas que pasan
y pasan lentas, eternas, en un ambiente de
wristeza, de soledad y de inaccién? Las calles

Detalle de El Imparcial publicado el sabado 25 de marzo de 1905
Biblioteca Nacional de Espafria.
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Alcazar de San Juan, capital geografica de la Mancha para Azorin, actualmente cuenta
con el titulo de Corazon de la Mancha, ha pasado desapercibida, a veces
intencionadamente, en las rutas cervantinas que se han tratado de hacer oficialmente.
Sin embargo, la mayoria de los viajeros que han venido buscando el espiritu de don
Quijote siempre han pasado y parado aqui.

“¢Habra otro pueblo, aparte de este, mas castizo, mas manchego, mas
tipico, donde mas intimamente se comprenda y se sienta la alucinacion de
estas campinas rasas...?”, asi comienza Azorin su despedida en el dltimo articulo
publicado en El Imparcial y su ruta por la Mancha, antes de subirse en el tren en la
estacion de Alcazar de San Juan con destino a Madrid.

Luis Miguel Roman Alhambra
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Carlos Sander Alvarez, el Quijote de don Quijote

En marzo de 1959, ahora hace exactamente 60 afios, el poeta chileno Carlos Sander
peregrinaba por la Mancha en busca del espiritu de don Quijote. Era consul de Chile en
Madrid. Habia llegado a Espafia como agregado cultural de su pais en 1951 y entre uno
de sus objetivos personales era visitar la Mancha de don Quijote, la Mancha de
Cervantes. Ocho anos después pisaba los lugares y escenarios del Quijote. Desde
Alcazar de San Juan, donde quiso ver la controvertida partida de bautismo de Miguel
de Cervantes Saavedra que la tradicion alcazarefia asegura que es del autor del Quijote,
pone rumbo a Campo de Criptana para contemplar los “gigantes” contra los que don
Quijote entra en descomunal batalla.

Sander comprueba, durante los ocho kilometros que separan ambos lugares
manchegos, la inmensa llanura tantas veces descrita, el horizonte alucinantemente
plano, casi mégico. Y recuerda una metafora, de Victor de la Serna, sobre este espacio
geografico que encant6 a Cervantes, y embruja a quienes andan por ella: “La tierra se
va haciendo tan plana, que el viento podria llevar una uva rodando desde Alcazar a
Campo de Criptana”.

Entra en La ciudad de los Molinos y isolo cuatro molinos le reciben! El ya lo sabia, su
amigo Gregorio Prieto, el gran pintor manchego, procedimientos técnicos, hay que
defenderlos, ya que el genio toco con su vara magica las altivas siluetas y los
convirtié en inmortales”. Sander esta desolado, como Prieto, al ver que Campo de
Criptana se haya quedado casi sin ellos, solo cuatro quedaban en pie de los mas de
treinta que disponia para moler el trigo de sus vecinos, y de los lugares de alrededor.

Est4, por fin, en la criptanense Sierra de La Paz. Dice sentir un momento sacro, ese
que todo peregrino siente cuando al fin llega a su meta deseada. Sander deseaba estar
junto a estos gigantes malheridos por el paso del tiempo y dice apreciar entre ellos el
espiritu de don Quijote. Le acompanan el alcalde, también poeta, José Gonzalez Lara y
Francisco Granero y Martinez Borja, uno de los vecinos méas ancianos de Campo de
Criptana, con cerca de noventa anos. Asi nos describe ese momento:
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“Con mis comparieros camino por entre los molinos, que me ensefian su
corpachon blanco, su techo circular y brillante, su puerta, sus doce ventanas
pequenias o “vientos” y sus aspas forradas por cuatro velas. Cruzo por cimientos que
fueron enhiestos molinos y que el tiempo destruyé. Habia en esta Sierra de la Paz,
treinta y cuatro molinos y solo quedan cuatro. Son Los reyes de Criptana. Los cuatro
mosqueteros que cuidan de la villa blanca. Tienen nombres extranos y manchegos:
“El Infanto”, “El Burleta”, “El Sardinero”y “El Culebro”.

Hablan de las dudas que surgen para situar geograficamente unas aventuras u otras de
don Quijote. Para los tres, Cervantes enmarco la aventura de los molinos de vientos en
las crestas de Campo de Criptana. Incluso asegura Sander, como lo hace también su
amigo Prieto, conoce donde pudo inspirarse Cervantes:

“Lo que si es indudable y sin lugar a discusion, es que Campo de Criptana fue la
villa que inspiré a Cervantes para su escena de los molinos de viento. Y él saco esa
escena del emblema que tiene el escudo de Alcazar de San Juan, el pueblo vecino y
que muestra a un caballero arremetiendo, lanza en ristre, contra un castillo. Ahi esta
la base de la escena inmortal en que Don Quijote de la Mancha, ciego por su ideal,
arremete contra un molino, que con sus aspas lanza por tierra a caballo y caballero.”

Escudo de Alcdzar de San Juan e imagen de Quijote arremetiendo a un molino de viento.

Carlos Sander estaba invitado por el alcalde para impartir una conferencia sobre “El
presente de la hispanidad”. Es un hispanoamericano convencido. Después del
almuerzo, durante una reunion en el ayuntamiento, siguen hablando “de América y de
Espana. Se conversa de Cervantes y de Don Quijote. Y se habla de molinos, de los
molinos de Campo de Criptana.”Y es en esta reunion cervantina y molinera, cuando
una idea le susurra al oido. Antes el alcalde le habia mostrado el proyecto, casi
irrealizable por el gran coste econémico para las arcas locales, de volver a levantar los
molinos de la Sierra de La Paz. Sdnder no tarda en compartir su idea alli mismo ante el
entusiasmo de todos, especialmente del propio alcalde: restaurar los molinos de
Campo de Criptana, haciendo que cada pais de América reconstruyera uno de ellos en
el mismo sitio y con el mismo nombre que los conoci6 Cervantes, colocando dentro de
¢él un museo artistico e intelectual del pais, y el de Chile seria el primero de ellos. Asi, el
coste de reconstruccion de cada molino, unas 150.000 pesetas, serian sufragadas por
cada pais americano, siendo asi viable el suefio del alcalde.

Y con esta idea, casi quijotesca, regresa a Madrid. Convoca a la prensa y comunica al
mundo el proyecto, que no duda en liderar. Todos los periédicos y radios se hacen eco
de la noticia con este titular: “Los paises latinoamericanos auspiciaran la
reconstruccién de los molinos de Don Quijote”, con el siguiente subtitulo: “La
iniciativa presentada en ese sentido por el escritor y Consul de Chile en Madrid,
Carlos Sander, recibe la mas amplia acogida”. Poco después es sustituido en sus
funciones en el Consulado y partia hacia Chile.
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Recién llegado a su pais no tarda en ponerse a trabajar. Decia que: “A pesar de ser
poeta, soy realista y ejecutivo y creo en la perogrullada de que el movimiento se
prueba andando”. Estaba seguro que Chile y América recibirian con entusiasmo su
idea; cree que “todo americano tiene adentro un Quijote y un Alonso Quijano”, al
menos él si lo tenia. Habla con la direccién de Radio Sociedad Nacional de Mineria y
les convence de su proyecto, comenzando la emision de un programa, que dirigia €l
mismo, con el titulo “Campana por los molinos del Quijote”. Carlos Sander recordaba
tiempo después como “poco a poco la débil llama se convirtio en fuego y el fuego en
gran incendio benéfico... Pero mucho cuesta conseguir dinero para este tipo de obras
y sélo los de alma quijotesca podian colaborar. La primera donacién recibida fue de
la Corporacion de Ventas de Salitre y Yodo”, donando treinta mil pesetas, ila quinta
parte de lo que se necesitaba!

Esas treinta mil pesetas se enviaron al Consulado de Chile en Madrid para que se
entregaran en Campo de Criptana, y formaran parte del acto solemne de la colocaciéon
de la primera piedra del molino de viento de Chile, que tendria el nombre

de “Quimera”, como su original del siglo XVI. El acto tuvo lugar con la presencia del
embajador de Chile, que hacia entrega del dinero al emocionado alcalde. El acta
depositada debajo de la primera piedra del molino decia:

“En la Villa de Campo de Criptana, a veintinueve de noviembre de 1959, el
Excelentisimo sefior Embajador de Chile, con el sefior alcalde de esta villa, don José
Gonzalez Lara, proceden a colocar la primera piedra en el molino de viento que dicha
republica construye, restaurando uno de aquellos “treinta o poco mas” que Cervantes
cita en su libro inmortal y que fueron los que en desigual y famosa batalla
contendieron con el Caballero del Ideal”

El dinero sigui6 recaudandose, principalmente en la ciudad de Santiago de Chile, hasta
conseguir que un afio después, el 4 de diciembre de 1960, el

molino “Quimera” estuviese terminado y se inauguraba en un acto cargado de
emotividad, en el que estuvieron presentes todos los embajadores de Hispanoamérica
en la Sierra de La Paz. Carlos Sander vivié este momento desde su casa de Santiago de
Chile, donde el verano austral contrastaba con el frio invierno manchego. Su suefio, y
el del alcalde criptanense, se habian cumplido.

El poeta manchego José Ochando Garcia, contemplando en Campo de Criptana como
renacia el viejo molino “Quimera” casi de sus mismas cenizas, escribe un poema lleno
de agradecimiento a Chile, con el titulo “Molino de Don Quijote”. Asi termina:

iViejo Arauco, nuevo Chile, antigua savia,
sangre nuestra, nuestra entrana!

déjame que te abrace: iSoy Espana!
Después fue Argentina, quien reconstruy6 el molino “Pilon”, Costa Rica el “Cariari”,
Peru el “Inca Garcilaso’...

El proyecto de Carlos Sander no acababa con volver a ver los molinos como los vio
Cervantes:

“Mi proyecto es mucho mas ambicioso que la mera construccion de molinos. Yo
pretendo que el Estado espariol trace lo que se dara en llamar la “Ruta del Quijote” a
través de todos los pueblos cervantinos, construyendo paradores y hoteles, lo cual
sera una fuente fabulosa de ingresos. Ademas hay que conseguir que la UNESCO
levante en Campo de Criptana un gran monumento al Quijote. Y asimismo, se
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pretende construir un “Auditorium”, en torno a los molinos, para conferencias y
actos culturales cervantinos”

Hoy es domingo, 10 de marzo, amanece en la Mancha un dia soleado, sin nubes, frio,
aunque a mediodia llegaremos a superar los veinte grados. Quiero hacer el mismo
camino que hizo Carlos Sander hace sesenta anos, dejar atras Alcazar de San Juan, mi
ciudad, y subir a la Sierra de La Paz, de Campo de Criptana. Sé que no voy a ver ese
gran monumento levantado por la UNESCO, ni ese auditorio en torno a los molinos.
Aqui, aparte de Gonzalez Lara, el poeta alcalde de Campo de Criptana, no qued6 nadie
que creyera y siguiera su proyecto, iqué lastima! Lo de la “Ruta del Quijote”, todo
quedd en un disparate, de disefio y de presupuesto, creado para las fiestas del cuarto
centenario de la publicacion de la Primera Parte del Quijote, en 2005, que hoy esta en
el olvido, y una nueva “Ruta” organizada por la actual Junta de Comunidades de
Castilla-La Mancha, falta de ingenio y seriedad literaria.

En esto descubro treinta o cuarenta molinos de viento. .

Como siempre, subo a la Sierra de La Paz por un camino en el que se revive la misma
imagen real que un dia vio Cervantes, he hizo ver en la ficcién a don Quijote,
apareciendo ante mi los gigantes de Campo de Criptana. Dejando las altimas casas por
el camino que lleva a la ermita del Cristo de Villajos, me encamino hacia ellos.

En las entrafias de un gigante vencido.
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Paso junto a restos de molinos que siguen esperando, sesenta anos después, que venga
otro Carlos Sander, o que Campo de Criptana tenga otro alcalde con la sensibilidad de
aquel poeta, José Gonzalez Lara, y vuelvan a tener vida. Junto a ellos, dentro de sus
entrafias, el silencio manchego es atin mas profundo. Al abrigo de sus gruesos y
desvencijados muros hay una extrafia sensacion. Son gigantes vencidos, no por don
Quijote, sino por la desidia de tantos gobernantes que no han sabido apreciar el
legado que nos hizo Cervantes. Lejos quedan los crujidos de las maderas cuando el
viento movia sus aspas vestidas con las velas, el polvo y el olor a harina que lo
inundaba todo, los costales de grano con las iniciales del labrador preparados para
transformarse en harina, junto a las medidas de madera con las que los molineros
cobraban su trabajo, la “maquila”, en harina y que tantas discusiones acaloradas

daban entre molinero y labrador, que transcendian varios cientos de metros alrededor.

En el molino Quimera leyendo "En busca del Quijote”.

En la Oficina de Turismo, que se encuentra en uno de los molinos, pregunto si puedo
ver en el interior del molino “Quimera” el museo de Chile. Las dos personas que me
atienden se miran extrafiadas. Una de ellas me dice que en el interior del molino no
hay ningin museo sino una exposicion de imagenes de Semana Santa, y que no saben
cuando el responsable lo abrira, pues no depende de ellos. Ante mi insistencia, me
dicen que no saben nada del material museistico que Chile dejé depositado en el
molino.

Algo contrariado me voy a la puerta del “Quimera”. Llevo en mi mochila, ademés de
mi Quijote, un libro en prosa del poeta Carlos Sander, con un dibujo en la portada de
Gregorio Prieto: “En busca del Quijote”. Lo compré, de segunda mano, a un librero de
Santiago de Chile, en 2013, en unos de mis primeros viajes al pais austral. Leo un rato
el viejo libro que en 1967 publico sobre su peregrinacion en busca del espiritu de don
Quijote en la Mancha, y subrayo en su pagina 295: “Quien recorre la Mancha
debera creer en hadas, en fantasmas, en Caballeros Andantes y en bellas
Dulcineas”. Sin duda alguna, €l creia que en cualquier camino, lugar o paraje de la
Mancha se iba a encontrar con esas hadas, suenos e ideales caballerescos, como yo
también aseguro que estan, solo hay que venir a buscarlos con un Quijote en la
mochila, sin prisas, a horcajadas sobre el lento Rocinante.

Esta villa molinera agradecio6 a Carlos Sander su proyecto y puso su nombre a una
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calle, muy cercana a estos “gigantes”, pero casi nadie en Campo de Criptana sabe quién
fue este gran poeta chileno e impulsor, junto al alcalde, de que esta imagen que hoy
vemos en su sierra sea posible. El afio préximo de 2020 bien podria recordarse en esta
villa molinera el sesenta aniversario de la inauguracion del molino chileno “El
Quimera”, y la figura de Carlos Sander. Tiempo para que el ayuntamiento criptanense
se ponga manos a la obra. No sé qué habra sido del material museistico que la
Universidad de Chile prepar6 para su exposicion en este molino, pero que volviese a
estar en él, aunque fuese temporalmente, seria el mayor homenaje que a Carlos
Sander, y a Chile, se le podria hacer.

Desde aqui, sentado en el “Quimera”, su sueno, su quimera, mi recuerdo para Carlos
Sander Alvarez, “El Quijote de Don Quijote”, como lo defini6, en 1961, Leandro de
la Vega. Yo, simplemente lo defino como un loco muy cuerdo. iOjala hubiera en estos
tiempos locos tan cuerdos como Sander!

Luis Miguel Roman Alhambra
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El profesor navarro Carlos Mata Indurain en los
“Almuerzos de don Quijote”

Visitara nuestra ciudad el sabado 30 de marzo invitado por la Sociedad
Cervantina de Alcazar de San Juan

Alcazar de San Juan, 19-03-2019.- El doctor Carlos Mata Indurain estara en Alcazar de
San Juan el 30 de marzo para tomar parte de los “Almuerzos de don Quijote”, actividad
que organiza regularmente la Sociedad Cervantina de Alcazar y en la que personalidades
relevantes del mundo cervantino visitan nuestra ciudad para conocer sus recursos y para
mantener un encuentro -que se suele prolongar por horas- con los asociados, en el que la
transferencia de conocimientos es siempre espectacular y a la vez enriquecedora para los
miembros de la Sociedad.

Carlos Mata Indurain, Profesor Titular acreditado, es Doctor en Filosofia y Letras
(Filologia Hispanica, programa de Literatura Espafola) por la Universidad de Navarra en
mayo de 1994 con Premio extraordinario de Doctorado, en la actualidad es Profesor
Asociado del Departamento de Filologia de la Universidad de Navarra (Pamplona,
Espaiia), Secretario General e investigador del Grupo de Investigacion Siglo de Oro
(GRISO) de la Universidad de Navarra y Secretario del Instituto de Estudios
Auriseculares (IDEA). También Vocal de la Junta Directiva de la Asociacion de
Cervantistas y Correspondiente en Espafia de la Academia Boliviana de la Lengua.

Sus principales lineas de investigacion se centran en la literatura espafiola del Siglo de
Oro: comedia burlesca, autos sacramentales de Calder6on, Cervantes y las recreaciones
quijotescas, etc. Se ha interesado igualmente por la literatura colonial (en especial la de
ambito chileno) y por la literatura espanola moderna y contemporanea (drama historico y
novela historica del Romanticismo espanol, novela de la guerra civil, cuento espanol del
siglo XX...). Ademas, desde hace varios anos esta desarrollando un proyecto sobre

la Historia literaria de Navarra. En todas estas areas ha publicado diversas monografias
y articulos, y ha sido editor de varias obras literarias.

Es miembro de la Asociaciéon Internacional Siglo de Oro (AISO), la Asociacion
Internacional de Hispanistas (ATH), la Asociacion Internacional de Teatro Espafiol y
Novohispano de los Siglos de Oro (AITENSO) y la Asociacion de Cervantistas (AC).

Sociedad Cervantina de Alcazar de San Juan
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El profesor Carlos Mata Induréain, un verdadero
influencer cultural, visita Alcazar de San Juan

El profesor Carlos Mata Indurdin quinto por la izquierda

En una jornada intensa y fructifera de charla sobre Cervantes y su obra
que compartio con la Sociedad Cervantina alcazarena, Carlos Mata
también conocid algunos de los recursos turisticos de Alcazar y dejé un
grato recuerdo con sus palabras. “El Quijote nos apasiona, nos emocionay
nos une. Y hay medios para conseguir que los jovenes lo conozcan y lo
lean”, afirmé convencido el profesor navarro.

Alcazar de San Juan, 01-04-2019.- El pasado sabado 30 de marzo, dentro de la
actividad denominada los “Almuerzos de don Quijote”, visitd6 Alcazar de San Juan el
profesor Carlos Mata Indurain, quien ademas de ejercer como docente es Secretario
General e investigador del Grupo de Investigacion Siglo de Oro (GRISO) de la
Universidad de Navarra, Secretario del Instituto de Estudios Auriseculares (IDEA) y
correspondiente en Espafia de la Academia Boliviana de la Lengua Espafiola. Entre su
extensa y variada produccion, Cervantes, el Quijote y las recreaciones quijotescas y
cervantinas en distintos géneros literarios ocupan un lugar central. No en balde es
también en la actualidad vocal de la Junta Directiva de la Asociacion de Cervantistas.

El profesor Mata Indurain, junto con varios miembros de la Sociedad Cervantina de
Alcazar, visito primero el museo que Moisés Mata conserva en la planta segunda de su
papeleria en la calle Castelar, donde ha reunido importantes piezas de su producciéon
impresa en postales y carteles, asi como las diferentes maquinas que son parte de la
historia de la conocida empresa de imprenta, papeleria y libreria.

Posteriormente hicieron un recorrido por el Museo del Hidalgo, donde Carlos Mata se
mostré agradablemente sorprendido de la claridad expositiva del museo, de su
enfoque interactivo y de la luminosidad del edificio, valorando muy positivamente su
funcionalidad y el extraordinario espacio cultural que los alcazarenos ofrecen a sus
visitantes. Que el museo esté ubicado precisamente en la calle Cautivo, le parecié un
extraordinario guifo cervantino.



El recorrido terminé en la azulejeria del parque Cervantes, donde pudo
contemplar como estan contadas graficamente las dos partes del Quijote en
su orden cronolégico correcto y abarcando toda la obra de principio a fin.
También tuvo la ocasion de saludar al artista Franz Campoy, que esta dando
los tltimos toques a la decoracion en grafiti del auditorio del parque con un
excelente resultado.

Ademaés de una persona encantadora y cercana, Mata Indurain es un
verdadero experto en la literatura espafiola del Siglo de Oro, sobre todo en la
comedia burlesca y en las recreaciones quijotescas, que domina como pocos.
Este fue uno de los temas de conversacion durante la tertulia, en la que
explico lo bien que se prestaban los personajes de don Quijote y Sancho
Panza a la teatralizacion, o sea, su paso al teatro, desde fechas muy cercanas
a la publicacion de la novela, y esto por dos motivos: el primero y
fundamental, por la enorme potencia teatral de ambos personajes, que muy
facilmente pueden ser llevados a escena; y el segundo, por la capacidad y
maestria del novelista al narrar sus aventuras. La critica ha advertido una
profunda teatralidad en muchos episodios del Quijote, y no conviene olvidar
a este respecto que Miguel de Cervantes fue un gran hombre de teatro y que,
quiza, su verdadera y mayor pasion fuera la de escribir para el teatro.

En su estancia en Alcazar el profesor Mata hablé de como desde el GRISO se
ha dado un gran impulso al estudio de la literatura espafiola de esa
floreciente época en la que convivieron muchos de los mejores escritores de
nuestra historia, promoviendo ediciones criticas y anotadas de las obras de
Calderon, Lope de Vega, Tirso de Molina, Quevedo, etc. A través de sus
investigadores, y gracias también a las publicaciones y actividades del
Instituto de Estudios Auriseculares (IDEA), se han podido dar a conocer
obras que no eran de facil acceso, pues no contaban con ediciones modernas,
y quien queria leerlas debia consultar ediciones antiguas, decimonénicas, o
incluso las originales del siglo XVII. Tanto el GRISO como el IDEA ofrecen
un servicio al pablico de excepcional importancia, ya que ponen a
disposicion de todos los interesados, en acceso abierto, los resultados de
buena parte de sus investigaciones.
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También puso sobre la mesa la por desgracia incuestionable realidad que esta
ocurriendo relativa a la pérdida de peso de las Humanidades en nuestra sociedad y, en
consecuencia, en la formacion de los alumnos. Se da asi la curiosa paradoja de que
mientras existen grupos de investigacion y estudio al mas alto nivel, por otra parte hay
estudiantes universitarios que apenas conocen a Garcilaso, que saben muy poco de la
produccion de Lope de Vega, Gongora, Quevedo y Cervantes, méas alla de unas lecturas y
referencias basicas.

Mata Indurain es un trabajador incansable de las redes sociales, donde mantiene una
constante presencia, difundiendo de forma asidua sus trabajos y los del GRISO, y dando
noticia de su asistencia a congresos, manteniendo informado en todo momento a las
personas interesadas en estos temas, quienes buscan sus perfiles y su blog Insula
Baranaria (que se encuentra préoximo a alcanzar los dos millones de visitas) para estar
al corriente de las novedades relativas a la literatura del Siglo de Oro. Como destac6 en
su conversacion, en nuestros dias no es dificil encontrar informacioén sobre un
determinado asunto; al contrario, existiendo como existen cientos de miles de paginas
web, lo importante es saber filtrar esa informacion para localizar los contenidos de
calidad. Y este, coment6 Mata, es uno de los objetivos fundamentales de su blog: ofrecer,
de manera gratuita, materiales didacticos, pero de alta calidad cientifica, que pueden ser
usados por docentes y alumnos de todo el mundo, y en general por todas aquellas
personas que gusten de la literatura y la cultura del Siglo de Oro hispanico. Esta faceta
divulgativa de su trabajo, de transferencia de conocimientos a la sociedad, es una labor
ineludible para el profesor Mata Indurain, con la que siempre se ha sentido
especialmente comprometido.

En relacion con el tema de la lectura del Quijote por los alumnos, y teniendo siempre en
cuenta su edad, nuestro visitante sefial6 que no es productivo obligar a nadie a leer,
porque eso puede provocar un efecto contrario de rechazo; y menos ain en el caso de los
textos cervantinos, que si bien son fuente de luz, pueden no estar al alcance de muchos
lectores (por sus multiples niveles de lectura e interpretacion, por la pérdida de
referencias con respecto a la sociedad de aquellos lejanos siglos, etc.). La lectura de obras
tan complejas (y al mismo tiempo tan gratificantes y enriquecedoras) como

el Quijote debe ser acometida con un necesario conocimiento de la época y del ambiente
en que se escribieron. Por esta razon, puede ser muy conveniente iniciar a los nifios y
jovenes al Quijote con ediciones adaptadas a su edad, o bien a través de pequenas dosis
selectas que inciten a la lectura completa del texto cervantino en el futuro.

Igualmente, las nuevas tecnologias pueden desempenar un papel fundamental a la hora
de divulgar los personajes y temas del Quijote. Es importante conocer los medios en que
se desenvuelven nuestros jévenes actuales, rodeados de tecnologia y usuarios habituales
de redes sociales (Facebook, Twitter, Instagram...): si los jévenes estan ahi, el profesor
Mata Indurain cree que hay que ir a buscarlos alli donde se encuentran. Afirmo6
convencido que hay medios para conseguir que los jévenes conozcan y lean el Quijote, y
eso se puede conseguir en buena medida a través de los formatos que ellos mas
consumen: musica, peliculas y series, videos, dibujos animados, comics y pequenias
“pildoras” en redes sociales. En este sentido, también los soportes maés clasicos de las
artes (pintura, escultura, musica, danza, etc.) son especialmente validos para acercar al
publico la historia de don Quijote.

En definitiva, la del profesor Carlos Mata Indurain fue una visita muy fructifera que abre
ala Sociedad Cervantina de Alcazar una nueva linea de colaboracion con el mundo
cervantino, y que la hace ir creciendo en sus objetivos de propiciar el conocimiento, el
estudio y sobre todo la lectura de la obra de Miguel de Cervantes.

Sociedad Cervantina de Alcazar de San Juan
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